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Curso académico 2019 - 2020

Titulacion(es)

Titulacion Centro Curso Periodo
1008 - Grado en Lenguas Modernas y Facultad de Filologia, Traduccion y 3  Segundo
Literatura Comunicacion cuatrimestre
Materias

Titulacion Materia Carécter

1008 - Grado en Lenguas Modernas y 12 - Entornos profesionales de la Optativa

Literatura lengua B (OB aleman)

RESUMEN

Esta asignatura pretende familiarizar alos alumnos con lalengua alemana de |os &mbitos académicos y
profesionales. Se analizarala variacion linguisticay los procesos de construccion y organizacion del
discurso en los géneros textual es de especialidad.

CONOCIMIENTOS PREVIOS

Relacién con otras asignaturas de la misma titulacion

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.

Otros tipos de requisitos

No existen restricciones para el acceso a esta asignatura. No obstante, el alumno debera contar con
conocimientos de lengua alemana minimos a nivel B2.
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COMPETENCIAS (RD 1393/2007) // RESULTADOS DEL APRENDIZAJE (RD

822/2021)

1008 - Grado en Lenguas Modernas y Literatura

- Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma
profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y
defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su area de estudio.

- Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

- Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.
- Traducir a nivel basico de la lengua B a la lengua A.
- Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

- Desarrollar un compromiso ético en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas, centrandose
en aspectos tales como la igualdad de géneros, la igualdad de oportunidades, los valores de la
cultura de la paz y los valores democraticos y los problemas medioambientales y de sostenibilidad
asi como el conocimiento y la apreciacion de la diversidad linguistica y la multiculturalidad.

- Aplicar tecnologias de la informacién y la comunicacién, herramientas informéticas, locales o en red
en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

- Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas y sus literaturas.

- Aplicar criterios de calidad en el trabajo en el ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.
- Conocer y aplicar métodos de critica textual y edicién de textos en lengua extranjera.

- Realizar labores de asesoramiento y mediacion linglistica en lengua extranjera.

- Gestionar la cultura en el area de las lenguas modernas y sus literaturas.

- Aplicar los conocimientos de lenguas modernas y sus literaturas a sus entornos profesionales.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE (RD 1393/2007) // SIN CONTENIDO (RD
822/2021)

Al acabar laasignatura, el alumno debera contar con nociones avanzadas sobre |os entornos profesional es
donde se aplican los conocimientos y competencias en lengua al emana con fines especificos. Asi mismo,
debera haber reforzado y desarrollado sus conocimientos gramaticales y sus competencias comunicativas
en lengua alemana, especia mente en situaciones propias de dichos entornos profesional es.

DESCRIPCION DE CONTENIDOS
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1. Mdédulo 1: Arbeitswelt

- trabajar la redaccién de "Lebenslauf", "Anschreiben" y "Geschaftsbriefe"
- simular un "Vorstellungsgesprach" y un "Telefongesprach" para practicar la expresion oral
- analizar la comunicacién entre "Vorgesetzter" y "Mitarbeiter"

2. Médulo 2: Ausbildungssystem & DaF

- profundizar en "Universitatssystem".
- redactar "Motivationsschreiben".
- solicitar una beca.

3. Modulo 3: Wissenschaftliches Schreiben

- planear y estructurar un trabajo cientifico
- buscar y citar bibliografia

- formular hipétesis y argumentos

- crear coherencia y cohesién textual

- revisar la propia redaccion

VOLUMEN DE TRABAJO

ACTIVIDAD Horas % Presencial
Clases de teoria 30,00 100
Practicas en aula informatica 15,00 100
Précticas en aula 15,00 100
Asistencia a eventos y actividades externas 10,00 0
Elaboracion de trabajos individuales 20,00 0
Estudio y trabajo autbnomo 30,00 0
Lecturas de material complementario 10,00 0
Preparacion de actividades de evaluaciéon 20,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENTE

En la asignatura se combinaran las clases tedricas y practicas con €l trabajo individua y grupal tutorizado
por €l profesor.
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(a) Clases tedricas: se expondran los contenidos a desarrollar en cada uno de los temas. Se combinarala
clase magistral, sobre todo en la introduccion de nuevos conceptos, con lareflexion y discusion a partir
de la presentacion de casos practicos. Seinstruirda alumno en la utilizacion de procedimientos tanto
inductivos como deductivos para laidentificacion de fendmenos linguisticos y la resolucion de problemas
de carécter tedrico sobre aspectos diversos de lalengua alemana de especiaidad a partir del
enfrentamiento directo con textos gjemplares de los @mbitos estudiados, asi como del aprovechamiento de
los materiales de referencia.

(b) Clases précticas: serealizaran 'y corregiran gjercicios que el profesor facilitaraalo largo del curso.

L os contenidos de los distintos gjercicios y actividades versaran sobre |os contenidos tedricos expuestos
en clase, y enfrentaran alos alumnos problemas concretos de la descripcion del aleman contemporaneo en
sus diversas manifestaciones textuales en los ambitos académicos y profesionales. Se recurrira diferentes
actividades de caracter participativo e interactivo: gjercicios individuales, en pargjas, en pequefios
grupos.

(c) Trabgjo individual y grupal tutorizado: el profesor concertaratutorias arealizar individuamentey en
pequefios grupos.

EVALUACION

Se ofrecen dos itinerarios de eval uacion:
1) Evaluacién continua

2) Evaluacion por examenes finales

1) Evaluacion continua:

- Asistencia: 10% (no recuperable)

- Actividades evaluables alo largo del cuatrimestre: 45% Schreiben y 15% Referat (no recuperable)
- Examen final: 30% (recuperable)

La evaluacion continua empieza con € primer gjercicio de redaccién (Schreiben). Quien se presente seré
evaluado de acuerdo con este sistema para la primera convocatoria. Para la segunda convocatoria, |0s
estudiantes pueden elegir mantener las notas de las redacciones y la presentacion oral, es decir,
permanecer con la evaluacion continua, o bien cambiar ala evaluacién por exdmenes finales. En este
segundo caso, se pierden todas las notas obtenidas en la primera convocatoria. Los estudiantes que vayan
a presentarse ala segunda convocatoria deberan comunicar al profesor por escrito qué tipo de evaluacion
de las dos posibles eligen para ser evaluados conforme a ella.
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En la evaluacion continua no se puede recuperar ninguna actividad evaluable, salvo el examen escrito
final en segunda convocatoria. Un cambio de la evaluacion continua a la evaluacién por exdmenes finales
solo es posible para la segunda convocatoria.

L os gercicios de produccion escrita evaluables se realizaran en el horario de clase. Se dedicaran unos 30
minutos paralarealizacion de estas pruebas. L os temas se indicaran con anterioridad y las fechas se
comunicaran a principio del cuatrimestre.

2) Evaluacién por examenesfinales:

- Examen escrito: 85%

- Examen ord: 15%

REFERENCIAS

Béasicas
- Flgert, Nadja/Richter, Ulrike: Wissenschaftlich arbeiten und schreiben. Wissenschaftliche Standards

und Arbeitstechniken - Wissenschaftlich formulieren - Textsorten. Lehr- und Arbeitsbuch. Stuttgart:
Klett, 2016.

- Flgert, Nadja/Richter, Ulrike: Wissenschaftlich arbeiten und schreiben: Intensivtrainer (Deutsch fir
das Studium). Stuttgart: Klett, 2017.

- Gerhard, Corinna: Menschen im Beruf - Bewerbungstraining: Deutsch als Fremd- und Zweitsprache/
Kursbuch. Miinchen: Hueber, 2016.

- Hering, Axel/Matussek, Magdalena: Menschen im Beruf - Schreibtraining: Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache. Kursbuch. Miinchen: Hueber, 2016.

Complementarias

- Roelcke, Thorsten: Fachsprachen. Berlin: Schmidt, 2010.

Buhlmann, R./Fearns, A.: Handbuch des Fachsprachenunterrichts. Tubingen: Narr, 2000.

Castell, Andreu: Gramética de la lengua alemana. Madrid: Idiomas, 2001.

Esselborn-Krumbiegel, Helga: Richtig wissenschaftlich schreiben: Wissenschaftssprache in Regeln
und Ubungen. Paderborn: Verlag Ferdinand Schéningh, 2017.

Fuhr, Gerhard: Grammatik des Wissenschaftsdeutschen. Heidelberg: Groos, 1989.
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- Gansel, Christina/Jurgens, Frank (2009): Textlinguistik und Textgrammatik. Eine Einfiihrung.
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht.

- Harras, Gisela (Hrsg.): Grammatik der deutschen Sprache, 3 Bd. Berlin: De Gruyter, 1997.
- Hoffmann, Lothar: Kommunikationsmittel Fachsprache. Tibingen: Narr, 1985.
- Hoffmann, Lothar: Fachtexte und Fachtextsorten. Leipzig: Universitat Leipzig, 1990.

- Miller-Kiipper, Evelyn/Zéliner, Inge: Leseverstehen. Fachtexte mit Ubungen und methodischen
Hinweisen. Ismaning: Hueber, 2007.

- Schlater, Sabine: Menschen im Beruf - Training Besprechen und Présentieren: Deutsch als Fremd-
und Zweitsprache. Kursbuch. Miinchen: Hueber, 2018.

- Hering, Axel/Matussek, Magdalena: Menschen im Beruf - Telefontraining: Deutsch als Fremdsprache.
Minchen: Hueber, 2016.

ADENDA COVID-19

Esta adenda solo se activara si la situacion sanitaria lo requiere y previo acuerdo del Consejo de
Gobierno
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